irodal om

LAKOS GYORGY:

BUNBURUCZ ELVTARS KALANDJAI

A karambol

zO0gletes orrat a fagyos ablakiiveghez tdmasztotta, az orr parnaja belapult,

Séles cslcsban végz6dé hegye atfarédott a vastag tvegen, s kivil, a forgal-
mas belvarosi utcan mérte a januarvégi hémérsékletet. Nagy orra miatt nevezték
el a gyorstalpalén Cyrandnak s az orranak kdszonhette, hogyha nem akadt jelent-
kez6, az el6add feltétlenil 6t szdlitotta fel. Egyébként kis sziirke ember lett volna,
vastagkaru, témzsi, hizasra hajlamos. Az orra azonban kiemelkedett és uralkodott
redétlen piros arcan, mint siksagon az olajfaré torony. Kozfeltlinést keltett, ahol
megjelent, s belefdrta arcanak ezt a markans ékességét a tarsadalom életterébe.
Szerencsére gyermeteglelkl, kedélyes férfi s szivesen (z tréfat a természett6l ar-
cara plantalt, szokatlan szin( uborkabdl. Lam, otédik végtagnak is hasznalhatja!
Orra most is Ugy tartja tadvol nehéz testét a homalyos Uvegt6l, mint egy pirosra
festett vasék!

Kozben forrd lehelletével atlatszé foltot olvaszthat az liveg fagyos, jégviragos
mezején... Huhh! Huhh! Fujdogalta az Uveget. Belemelegedett a gyermeteg ja-
tékba és elfelejtette, hogy 6 tulajdonképpen Kovacs Jend, az érces hangu, tartdz-
kod6, komor igazgat6, nem pedig Jencike, a kutasi hentes és mészaros elkényezte-
tett kisfia. Es most nem a konyhaablakban &ll, ahol hata mégott Trézsi néni illatos
hurkat sut a téglabol rakott tlizhelyen, hanem a Hajtl- és Szadmlapkészitd Vallalat
tdgas igazgatoi szobajaban. Mogotte minden tekintélyes és rideg, mint egy kiralyi pa-
lotdban: a plissfotelek, a hatalmas faragott di6faasztal, a zémok pancélszekrény, a
sotéttonusli szényegek és Keserli Rezs6, a nyurga, csont-b6r személylgyi és okta-
tasi felel6s... Huhh!... Huhh!...

Végre rés olvadt az lvegen s ki lehetett kukucskalni az utcara. Porcukorral
megszort paranyi ember-hangyak kerilgették, dofkodték, oklelték egymast az eme-
letes palotak labanal. Az Gt koézepén személykocsik koévalyogtak, latszolag csak
azért, hogy ugyetlen, menekil6 mozgasukkal helyet biztositsanak az otromban Kki-
gy6z6 autébusznak. Sirln, porozva hullt a fehér dara a szlrke felh6k kibomlott
zsakjabol, s fliggonyt teritett a mélybeli nylizsgésre. lgazan jo szem kellett ahhoz,
hogy a negyedik emeletr6l felismerhet6vé valjon egy jarékel6. Az igazgatd bozon-
tos, 0sszevont szemdldoke alatt valéban érzékeny, éles-lencséjli szem sotétlett, nem
hiaba tartottdk réla, hogy a falon is atlat. Azonnal felismerte a homalyos forgatag-
ban Picurit, rendes nevén: Kondorosi Verat, a tojogalamb mozgast Udvoskét, az



érthetetlen rendeltetésli, nemrégiben létrehozott diszpoziciés osztaly vezetdjét. Kon-
dorosi Vera alig néhany hénapja billegett be a Hajtli- és Szamlapkészité Vallalat
allomanyaba. Bamulatosan gyors el6rehaladasat a munkatarsai rosszindulati plety-
kadkkal magyarazzak, s legendakban a lathatatlan emel6, a deus ex machina szerepe
jut egy miniszterialis személyiségnek, akihez allitdlag rokoni szalak flizik a turbé-
kolasra és begyeskedésre hajlamos tojogalambot. Kétségtelen bizonyossaggal csak
annyi allapithaté meg, hogy amikor Kondorosi Vera, a harmincharom esztendés ha-
ladon kisegit6i allast kapott a szamlazasi részlegnél, mar az elsé napon gyérhaj-
zatl, korabeli kozéleti férfia tolgyfakeretes mellképét akasztotta asztala folé és
miel6tt munkahoz latott, csékot lehelt az imadott eszménykép arcara. Ez az ajta-
tossag ki nem maradt azutan a tojégalamb-matyasmadar életrendjébdél, Ggyhogy a
reggeli csok kdvetkezményeként tiz nap multan a ruzsfoltoktél holdfogyatkozassa
maszatolédott a megbecsilt portré. A reggeli ,,Szabad Nép tizpercek” alatt Kovacs
Jend tobb izben is megcsillogtatta igazgatdi organumaénak valamennyi &rnyalatat,
hogy Veronikat, az egyedili az orleansi Sz(izh6éz hasonlithaté csodalényt, példaképil
allitsa az ideologiatol elrugaszkodott, szenvtelen és alacsonyrend( irodai dolgozdk
elé, mint aki erével és batorsaggal, friss harcikedvvel kell eltdltse valamennyi nem
alnokul, hanem becsilletesen gondolkod6 ember szivét. S minthogy Veronika a hét-
kéznapi munkakban nem ragyogtatott kilénds erényeket, mitdbb, Ugyetlenségével
és hibaival temérdek borsot tort a ,,szamlazas” munkatarsainak orra ala, viszont
mar nemcsak az asztala folé aggatott ikont puszilgatta, hanem a ropgy(léseken is
hallatta szavat, megannyi O0kdlcsapast helyezvén el a gaz imperializmus halddé tes-
tén, — halaszthatatlanna valt ,kiemelése”. Kdzmegelégedésre nemzették és meg-
szulték a diszpoziciés osztalyt, amelynek vezetdje, helyettese és beosztott munka-
tarsai: egymagaban Kondorosi Vera lett s feladata az, hogy a megrendeld cégek-
nél személyesen ellendrizze a hajtlik és szamlapok hianytalan leszallitdsat. Ennek
a funkciénak semmi gyakorlati jelent6sége nincs, éppen ezért lehetetlen hibakat
véteni vele s amellett lehet6séget ad Veronikadnak az ellendrizhetetlen, szabad moz-
gasra, az igazgatdnak meg rendkivili fizetés és prémium megallapitasara. Veronika
tehat kilon szobat, Gj irdasztalt, j6 fizetést cuppogtatott 6ssze maganak, s ezen
Ggy megilletéddtt, hogy az imadott allamférfit, razsfoltos képét elfeledte maga
utadn vinni 0j irodajaba, mialtal a napi ajtatos képcsok is elmaradt. Hudak Piroska,
az igazgaté reménytelenil szerelmes és féltékeny titkarndje szerint Veronika a reg-
geli csokrol nem mondott le végképp, csak elérhet6bb eszményképet valasztott ma-
ganak. Veronika szorgalmasan eljart ellen6rizni, sokszor napokig sem lattdak a val-
lalat tertiletén, munkajarél azonban egyedil az igazgatéonak kellett beszamolnia.
Szorgalmat az igazgat6 a legnagyobb prémiumdosszeggel jutalmazta s titokban,
négyszemkdzt Picurinak szélitotta... Huhh!... Huhh!... De hamar befagy, elho-
malyosul a kilaté rés!... Pedig Picuri még mindig ott tétovazik az Gt taloldalan
és az igazgatd tekintete Ggy kiséri, mint filmszinészn6t a reflektorok fénye. Vajon
eszébe jut-e a kis kedvesnek, hogy betérjen a csemegébe, ahol még kaphaté az
1950-es évjarati badacsonyi szlrkebarat? S lam, van telepatia, mert Picuri meg-
rdzza magat, mint galamb a haztetén s kényesen billegetve magat, eltlinik az uzlet
ajtaja mogott... Cupp! Puszi a hasadra, Picuri! Cupp!

Az igazgatdé a masodik cuppantds utdn atszellemilten, a Madach téri garzon
néi illatat idézve hagyta ott az ablakot. A kerek arcon a joéétvagyu ember gondta-
lan kedélye viritott, mely akkor pompéazik valdjaban, ha az asztalon ott kinalgatja
inyenc-falatait a tetejesre rakott tal. ,Hej, te bunkodcska, te draga” — tort fel tor-
kadn az ének, mintegy elragadtatasa jeléil. S akkor egyetlen pillanat alatt arcara



fagyott a derli és a mosoly, a nota félbeszakadt, mint amikor a radiét hirtelen el-
zarjak. Az egyik fotel mogott, csontos kézzel a barsonyos tamlakra nehézkedve, sa-
vonarolai aszkétizmusat fitogtatva ott allott még mindig Keserli Rezsé, a faarcu
személyigyis és oktatasi felel6s. Keser(irgl teljesen megfeledkezett. Zavaraban az
orrat simogatta tenyere parnaival s Ggy taldlta, hogy hianyzik bel6le egy darab,
oly laposra turemkedett az a szép parnéas hegye.

Arcan megallapodott a szigor. Léptei megkeményedtek, s oly hatarozottan ult
le iréasztalahoz, a plissbetétes székre, hogy a nagy sulytdl meglazultak a tolgyfa-
labak eresztékei.

—Es mi van az Uj gépkocsivezetdvel? — kérdezte.

A betegesen halvany személyligyis megvarta, mig elil minden nesz s agy
mondta ki, mint egy vers cimét:

— Az el6szobéban var.

— Kildd be!... Azaz: milyen ember?

Keser(i Rezs6 a vallat vonta valasz helyett.

—Hogy hivjak?

— Bunburucz Bertalan.

— Humoros.

— Nem. Inkabb komoly embernek latszik.

— A neve humoros. Lumen est omen.

Keser( utalattal javitotta Kki.

— Nomen est omen.

A szigor( igazgatéi arcon halvany pir futott végig s mintha csak az elillano
pirossag farkat szeretné elcsipni, két ujjal megsimogatta simara borotvalt arcat.

— Leellen6rizted?

— Szilei tsz-tagok, occse fegydr a szegedi Csillaghdrtonben, higa katonatiszthez
ment feleségil. A tandcs és a partszervezet talpig becsiletesnek, szazszazalékig
megbizhaténak tartja. Pedig partonkivili. J6 informaciot kaptam mind a tizenha-
rom munkahelyérgl is, ugyanis tizenharom helyen dolgozott hat év alatt.

Az igazgatd ma alaposan beebédelt s enyhe almossag lepte meg a kényelmes
székben. Az utols6é mondat azonban felélénkitette.

— Tizenharom hely hat év alatt?!

— Mind a tizenharom helyen jét mondtak réla. Illetve...

— Illetve?

— Egy helyen emeltek ellene kifogast. Azt mondtak: kicsit zarlatos.
— Zarlatos?

Keser(i dugattyuként mozgatta tenyerét redés homloka el6tt.

— Sisu! — tette hozza magyarazatképpen.

— Es miért kuldték el ennyi helyrél?

— Atszervezés, személyi ellenszenv, létszdmcsokkentés... Utoljara a Hungaro-
irdsztnél dolgozott, az igazgatd elvtars sof6rje volt. Soha egy masodpercet nem
késett, a legtdbb Uzemanyagot takaritotta meg, karambolja nem volt...

— Ennek orulék. De miért kertalt el onnan?

— A f6ékonyvel6 és az igazgatd elvtars eltotézta az egész vallalatot, az lzem
maradékait beolvasztottdk az Italotrésztbe ...

— Az igazgatéval beszéltél?

— Felkerestem a Marké utcai foghazban.

— Mit mondott?



— ,Nem szeretem, ha valaki sokat fecseg. A soférnek az a f6 erénye, ha tartja
a szajat.”

— Ami azt illeti, a fecsegé embert én is rihellem. Kild be hozzam azt a Bumm-
bumot!

— Bunburucz Bertalan — mondta méla undorral a személyigyis és a kartevék
merev tartasaval elhagyta az igazgatdi szobat.

A szdgletes mintaja, sotét, szinte komor szin( szényegen és az avult plissfote-
leken arnyak és fényfoltok viliédztak. Az igazgatéi gyomorban kényelmesebb, al-
sobb régiokba helyezkedett a tartalmas ebéd. Az emésztés édes pillanatai elernyesz-
tették a husos tagokat. Mar-mar ott tartott, hogy elszunyokal. Akkor azonban kes-
keny rés nyilott a parnazott ajton, el6bb egy szogletes fej bukkant be rajta, majd
kitarult az ajté és a markans vonasokkal tlizdelt arc nyoman egy magas, er6s test
is belopakodott.

Szerény tartasd, artatlan tekintetld férfinak latszott az Gj sofér. Sibakancsot,
barna nadrdgot és tomott valla, vilagossziirke zakot viselt, nyakat hosszi, kotott,
kékszin( sallal tekerte koril. Zavardban a salat igazgatta.

— Tiszteletem — sz6lt és tisztelettudéan meghajolt.

— JOjjon kozelebb! — biztatta Kovacs. — Batran, katonasan! A sof6r az igaz-
gatéhoz legkdzelebb all6 személy ...

Bunburucz kdénnyl, puha léptekkel kozeledett a hatalmas faragott asztalhoz.

— lgazan orilék, hogy megismerhettem az igazgaté urat...

— Uljén le, kérem! — doérgoétt ra az igazgatd, s azt a véleményt alakitotta ki
magaban, hogy Bunburucz Bertalan valéban fecsegé ember, akit a kezdet kezde-
tén kell megfékezni. — Az én elvem az. hogy a beosztott tartson lakatot a szajan
s ne valaszoljon, amig nem kérdezik!...

— lgenis, igazgato ar ...

— Nem vagyok igazgatdé ar, hanem igazgato elvtars!

— De én, kérem, partonkivili vagyok ...

— Az nalam nem szamit. Ur nincs, az urak eltiintek, elvtars van. Amig jobbat
nem talalunk, addig a becsililetes partonkivili is elvtars!. . Ezerkilencszazotvenné-
gyet irunk.

— Ahogyan parancsolni tetszik ... Val6ban 1954-et irunk ...

— Nem parancsolok, csak kérek. S arra kulén is megkérem, hogy lehet6leg
csak akkor beszéljen, ha muszaj. A régi helyein is a szdja miatt nem szerették.

Bunburucz gyerekes aldzattal, duzzogo6san tiltakozott:

— Engem mindeniitt szeretnek.

— Mégis ez lesz a tizennegyedik helye!

A sofér szogletes arca kigémbolyodott, fogai fehéren villogtak.

— Nyertem egy kors6 sort. A Szlanka Pali azt mondta, nem leszek felvéve..

— Ki az a Szlanka Pali?

— Foldim. Nagyon rendes szatymazi gyerek, csak hidnyzik bel6le a forradalmi

optimizmus ...

— Szokja meg, izé elvtars ...

— Bunburucz.

— Szokja meg, hogy nalunk megszlinik a korsé sor, az ilyen Pali. meg az olyan
Pali. Nalunk munka van és pofa bel — Eszre vette azonban, hogy tdlment a hata-
ron s enyhitésil cinkosan, baratsdgosan kacsintott. — Hallgatni arany...

A haromszdgletd feji Bunburucz hamiskéasan visszakacsintott.
— Megeértettem, igazgaté ar.

- 6-



Az igazgaténak most nem tint fel az urazas. Gondolatai a Madach téren csa-
tangoltak, ahol lépcs6hazbo6l nyilé garzonjaban Picuri 6t varja s szinte latta, ho-
gyan tesz meg minden el6késziletet a taldlkozds megszépitésére a gazdag idomok-
kai blszkélked6 hajadon: kihtuzza a dugdt a szirkebarat Uvegjébdl, bekdlnizi a
honaaljat, pongyolat 6lt, megteriti az asztalt és megrakja dugig német brikettel a
fehér cserépkalyhat. ,Picuri! Picuri!l” — susogta magaban, a nésemberek eszte-
len szenvedélyességével.

— Bunburucz elvtars!

— lgenis.

— Kérje el a gardzs kulcsat Piriketél! Alljon el6! Elvisz a févérosi tanacshoz,
fontos értekezletem van ...

— Megértettem.

— lgyekezzen, Bunburucz elvtars!

Bunburucz lehajtotta fejét, a homlokdhoz csatlakozé félkoralaki kopasz folt
tikdrként vilagitott.

— Koszoném, nagyon koszéném — mondta elérzékenyiilten. — En gy fogok
dolgozni, de ugy... A kivéansagéat is lesni fogom...

Aki gyakran valtogatja helyét, az az Gj kornyezetben is hamarosan otthono-
san mozog. Bunburucz alig tette be maga mogott az igazgatdéi szoba ajtajat, maris
GUgy érezte, mintha évek dta dolgozna a Hajtli- és Szamlapkészit6 Vallalatnal.-Vak-
merd és Ontudatos pillantassal végigcirégatta az dramvonalas, nyulank Pirikét, aki-
nek vénlanysaga szeme koril slris6dé rancokban mutatkozott csupan, egyébként
ruganyos gumitestén fiatalosan feszilt a magasnyakl, zdldcsikos szdvetruha.

A ratarti ledny ezuttal eltlirte a bizalmaskodé hangot s az irégépaszlal fidkja-
b6l nagy vaskarikara fliggesztett, paranyi lakatkulcsot huazott el6.

— Az igazgato elvtars elmegy talan?

— Ertekezlete lesz. Adja mar azt a kulcsot, Pirike draga!

A ledny fontoskodva tartotta a kulcsot furakodd melle elé.

— A févarosi tanacsnél. Eltalaltam?

Bunburucz tétovazott, hogy kikapja, vagy ne kapja a kulcsot a nagy, de finom-
mivi kézb6l, azonban Pirike hosszl, hegyes karmai tartdzkodova tették.

A ledny a kis fontoskod6 jaték utdn maga nyduGjtotta at a vaskarikat.

— Arra kérem, Bunburucz elvtars, hogy figyeljen. Nagyon jol figyeljen. Es
mondjon el mindent nekem. Nem leszek halatlan ...

Az utols6 mondatot oly adakozé, atfitétt hangon mondta, hogy abbdl az egye-
nes gondolkozast, nékerild Bunburucz is megértette, hogy minden &ldozatra kész
nésténnyel all szemben.

A belvarosi bérhazba telepilt vallalat mihelyeit a badogportalos, féldszinti
Gzlethelyiségekben rendezték be és gardzsnak egy szappangyaros egykori raktarat
hasznaltak. Egyébként az utcai front és a félemelet kivételével minden lakasban
népes csaladok éltek s a csaladtagok 6rokds harcban allottak a vallalattal, amely
idénként blizzel és korommal zlditotta teli a lépcséhazat, az udvaron pedig élet-
veszélyessé tette a gyermekek jatékat. Most téli csend borult az épiletre. Az ud-
varon egyetlen kisgyermek mozgott kopott, kis szankéval. Amint Bunburucz a ke-
ramitkockas, vékonyan havas udvarra lépett, talpa alél kicslszott a talaj, hatso
felére huppant és hosszU savban feltordlte a kovezetet. A gyermek tisztan csengd,
vékonyka hangon kacagott a jeleneten. A szamlapkészit6 mihelyb6l zomok, kefe-
bajuszos, kék kopenyt viseld férfi lépett ki, egy pillanat alatt meggy6z6dott a ha-
vazas meéretér6l és szigoru tekintete a kacaraszo kisfilra tévedt.



— Az udvar nem jatszotér! — dorogte — Takarodj innen, kis taknyos! Ha
anyad nem nevelt meg...

Itt elakadt a szava, mert az id6kozben feltdpaszkodott Bunburucz kemény Ilép-
tekkel haladt el mellette.

— Szabadsag! — koszont oda a kék-kdpenyes nydajasan. — Egy szal gyufad
akad-e, elvtars?

Bunburucz zsebébe nyult és odadobta a gyufasdobozt. A kék-kdpenyes férfi
kométosan ragyujtott.

— Hallom, te vagy az U0j sofér — nyuljtotta vissza ajandékozé mozdulattal a
gyufat. — Hova viszed az oreget?

A soférnek diszkrétnek kell lennie, nem szabad a fénoke dolgait kifecsegnie.
Ezt Bunburucz jol megtanulta s kereste a modot, hogyan térhetne ki a valasz eldl.

— Fogadjunk, hogy a tanacshoz...

— Ordégéd van — mondta Bunburucz és menni késziilt.

— A kocsi a legjobb alibi. Kérdezd meg a féndkdd, miért nem megy gyalog,
az atjarohazon? Hamarabb odaér, mintha autéon megy... Csak hat akinek nagy-
vago és részvényes volt a papdja, az a proletardiktaturdban sem kozlekedhet gya-
logosan. lgaz-e? A fene megette az ilyen proletardiktatdrat! Hamar csémort kapsz
te is, cimbora! Ezen a helyen nem fogsz megdregedni... Ha fazol, hozzank bejo-
hetsz melegedni. Egy jo van ennél a vallalatnal agyis: a fltés. Menj csak, mert
lebarnit az 6reg. Aztdn a Warszavat vidd, ne a Volgat, a Warszavanak jobb a fl-
tése ... Szabadsag!

— Szabadsag!

Mire a leh(lt Warszavat sikerilt begyudjtania és kivezetnie az udvarra, a kék-
képenyes mar nem tartézkodott ott, ellenben Keserli Rezsé allt a hatsé kapunal.
A személyigyis merev karmozdulattal leintette a kocsit.

— Jol figyeljen, Berci — mondta hatborzongaté kedvességgel. — Nekem ennél
a vallalatnal mindenrél tudnom kell. Ha elmegy, jelenti, ha megjon, jelenti és
kocsdnyon hordja a szemét, mint a csiga-biga! Mindent latni, mindent hallani és
mindent jelenteni kell.

— Ertettem.

— Maga ne sz6ljon semmit senkinek, csak mindent jelentsen. Mit akart az
el6bb magatol Penyigei?

— Kicsoda?

— Az a hitler-bajuszos deklasszalt elem?

— Gyufat kért.

— Es még?

— Megmagyarazta, hogy ne a Volgat gyujtsam be ...

— Menjen akkor, de figyeljen. A diri is csak ember, tehat figyeljen. Erti?

— Ertettem. A viszontlatasra ...

—J6 munkat, Berci!

Mire megkerilte a haztombdét és beallt a fékapu elé, a kocsi kellemesen atme-
legedett. Almosan és éhesen Ult a volannal és nézegette a vastag bundéaba bugyo-
lalt n6ket. Nagyon szerette a n6ket nézegetni s ha egy csinosabb, tetszet6sebb leany,
vagy asszony ringatodzott el a jardan, félszegsége és kisebbségi érzése tovabb gya-
rapodott. Ot még nem szerette az édesanyjan kivii egyetlen né sem. S ha lesz, aki
szeretni fogja, az pupos lesz, vagy santa, pedig babaarcd, apolt, izmos szép leanyra
vagyott. Egy mesebeli tindérre.

Nyers hang ébresztette fel almodozasabél. Az igazgatd terpesztett a kocsi mel-



lett. Bunburucz a lakaj szolgalatkészségével maszott ki a kocsibol, hogy ajtot nyis-
son a fénoknek. Kovacs Jen6 most teljes igazgatéi tekintélyét latba vetette: mélto-
sagteljesen Ult be a kocsiba, kényelmesen elhelyezkedett és nagyokat nydgott, mint
az id6s férfiak a testi megkdnnyebbiilés kellemes perceiben.

Bunburucz nagyon {lgyelt bemutatkozasa sikerére. Siman, de gyorsan inditotta
a kocsit s vakmer6 el6zésekkel igyekezett potolni az abrandozéasaval elrabolt id6t.
Kigyoként kuszott kozeli célja felé s finoman simult a jardaszegélyhez a ,,Tanacs”
hatalmas sarga tombje el6tt a piros Warszava.

Az igazgatd most is megvarta, hogy Bunburucz nyisson ajtét s hagyta, hogy

terjedelmes testét egy huzdé-vond kézmozdulattal kisegitse. Kezében tdbbrekeszes,
nagy bdértaskat ldbalt.

— Itt varjon rdm — mondta.
Bunburucz fazés tenyerét dorzsolte Ossze.
— lgenis!

— Ha hétig nem jonnék, vigye be a kocsit a gardzsba. Reggel félnyolcra értem
jon a lakasomra. Ha a feleségem érdeklédne, megmondja, hogy a soroksari telepet
ellenériztik s nagyon késén jottink haza.

— Tehat nem a tanacsnal tetszett lenni!

— Ha a feleségem kérdezi, nem. Persze ez csak arra vonatkozik, ha nem vé-
geznék hét oraig... De ez nem tartozik senkire!

— Ertettem.

Fél nyolckor a hdékotrogép zugasara ébredt. Keze és laba megdermedt a hideg-
tél. Hogyan is tudott ilyen mélyen elaludni? Az allastalansdg, céltalansaga elkergeti
az &4lmot, a munka kellemesen kifaraszt. EImulottak a nyugtalan napok s jonnek
ismét a gondtalan, nagy boldogit6 alvasok. Negyvennégy éves mulott, de a mun-
kdban még harmincnak sem érezte magat.

Letorolgette a havat a kocsi ablakardl. Az utca ezen a szakaszon elnéptelene-
dett, ifj0 péar csokolédzott a Csemege-izlet kirakata el6tt. Hogy megdobban ilyen-
kor az agglegénysziv! Szerelemre még fiatalabbnak érzi magat, mint a munkara,
Talan csak huszévesnek! De huszonnégynél semmivel sem tdbbnek ...

A soOtétbdl irhabundas, villog6é tekintetld, nyulank, fiatalos mozgasu, Gdearci né
lépett el6.

— Maga az 0j sof6r?

Bunburucz bamban végigmérte és hallgatott.

— Nem is dicsekedett Jend! Hol hagyta?

— Kit?

— Kit-kit? Kovacsot...

— Az igazgat6 urat?

— A férjemet.

— Az igazgatd Ur a soroksari telepen van.

— Nem a szukéajanal? Jél vigyazzon, hogyha hazugsadgon kapom, nagyon meg-
jarja... De maga becsiiletes embernek latszik. En megbizom magaban. Matél
kezdve figyelni fogja Jen6 minden Iépését és mindennap elmondja nekem, hogy
mit tapasztalt. Az 06sszegben majd megegyezink. Figyeljen, mint a sas. Nem banja
meg ...

Hazafelémenet a sarki hentesuzletben befalt tiz deka f&éttkolbaszt mustarral s
vasarolt két szelet kenyeret az otthon tartogatott, gondosan becsomagolt szilvalek-
varhoz. A Kiraly utcdban lakott albérletben, egy nyolcvanéves &zvegyasszonynal,

- 9.



a meleg szivii és szenvedélyesen léversenyz6 Varga lIgnacznénal. Varga nénit ma-
sodik édesanyjanak tisztelte. Megszoktdk, megszerették egymast.

Er6teljesen kopogtatott. Alig gy6zte kivarni, hogy az id6s asszony el6csoszog-
jon és kinyissa az ajtét. De az ajt6 mégis csak kinyilt és ott allott Varga néni.

— JO estét, Bercike! — el6zte meg a koszonéssel és arcan anyai 6rom suhant
végig. — Tan allasban van?

— Dolgozom, Varga néni!

— Gyerink beljebb, odabent j6 meleg van, —s elindult a kis flirge dregasszony
elére. — Milyen a hely?

Bunburucz letette a kenyeret a konyhaasztalra.

— Ki tudja. Azt hittem, soférnek megyek és spiclit csindlnak bel6lem. Min-
denki arra biztat, hogy figyeljek és jelentsek. Az igazgatd meg hazudni tanit. Ne-
héz helyzet. Tudja jol, hogy én nem tudok hazudni.

Az dregasszony nagyon komoly lett.

— Meg kell tanulni, Bercike! Mindenki hazudik. Aki nem hazudik, az nem él
meg..

—Es a figyelés? A jelentés?

— Azzal csak jol jar mindenki, ha maga lesz a besigé. Bar minden besigé
ilyen ember lenne! Vallalja el. Ha nem vallalja, akad mas. Attél nem lesz rosz-
szabb sem a melésnak, sem a parasztnak. Ha egyszer igy kivdnja a kommuniz-
mus ...

— Nem a kommunizmus kivanja ezt, Varga néni! Az emberek.

— Azok nem emberek, fiam!

— Hanem?

-- Bohocok.

Hangos nagy nevetéssel telt meg a konyha.

gy hete dolgozott a Hajtli- és Szamlapkészitd Vallalatnal s egyetlen hét alatt

szigorian kovetkezetes, Uj életrendet alakitott ki. Varga néni pontosan o6t
orakor koltotte s azalatt, amig 6 mosdott, elkészitette a tejes kavét lépcs6n min-
dig sietve, futva ment le, az utcan azonban meglassitotta lépteit s a metszd hideg-
ben is csak sétalt, mint aki nagyon réér. Végigkdévalygott a Kirdly utcén, atment
a Dedk téren, megkerilte a FOvarosi Tanacs épililetét, bevetette magat a sz(k ut-
caba, mely ismer6s kirakataiban mindig kinalt valami (j latnivalot. Hat 6rara a
gardazsba ért. Negyednyolcig a motorral babralt, gondozta, dédelgette a piros War-
szavat. Félnyolcra az igazgaté lakadsa elé hajtott. Nyolckor Gjbdl beallt a garadzsba,
majd atsétalt az udvaron a szadmlapkésziték mihelyébe, ahol mindazideig hallgatta
a szakik csevegését, amig a cseng6 fel nem berregett. Félkilenckor a cseng6 sza-
vara 6 is felballagott a vallalat emeleti folyos6jara, ahol naponta mas-méas személy
ismertette a Szabad Nép legfrissebb hireit és cikkeit. E szertartdson soha nem hal-
latta véleményét s bar az elsé napokban kivancsian hegyezte fiilét, az 6tddik na-
pon mér unta az egyskalaju hozzasz6ladsokat, mint a gyermek a megszokott jaté-
kot. Mindig ugyanazok szolaltak fel és mindig ugyanazt mondtdk. A gyakran ha-
romnegyedoraig tartd6 ,Szabad Nép tizperc” utan ismét a mihelybe vonult s el-
kérte az 0jsagot Luka Dezsé bacsitol, a legdregebb szamlapostol, hogy atfussa a
sporthireket s kozben azon bosszankodott, hogy Penyigei szaki hosszd és harcos
hozzaszélasat mindig ilyenkor mondotta el, ostorozvan a gaz imperialistakat, vala-
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mint szaktarsait, akik nem taplalnak eléggé izz6 gyd(ildletet az orgyilkos imperializ-
mus irant. S amikor a kocsit kérte az igazgaté, Bunburucz el6bb az &lt6z6be ment
és visszacsUsztatta az Ujsdgot Luka szaki kabatzsebébe, s hangos ,jé munkat” ko-
szonéssel kicammogott a mdhelybdl.

A hetedik napon azonban minden masképpen alakult. Alig lépett az utcara,
vonyité fékezéssel nagy fekete Zim-kocsi allt meg mellette.

— Ulj be, egyetlen Bercikém!

Szlanka Pali nyudjtézkodott a volannal és hivogatta a leeresztett ablakon at,
Az ivlampa fénye élesen kirajzolta profiljat.

— Palikdm! — lelkendezett Bunburucz.

— Hova vigyelek, o6reg?

Bunburucz befészkel6dott a kényelmes (lésre.

— A Vordosmarty téren ledobhatsz.

— Tetszik-e az Gj hely?

— Még ilyen helyen sem dolgoztam!

A nagy kocsi szépen elfekiidt a sikos Gton és zajtalanul suhant célja felé. A
jarokel6k a csillogo, fagyos havat tapodtdk s utdnacsodalkoztak a remek jarmd-
nek.

— Té&n nem tetszik?

— Oregem, ez egy svindli-vallalat. A meldsok harom nap alatt elvégzik a ne-
gyedéves tervet s attdl kezdve csak fusiznak — szépmiv( &éngyujtdt és kromnikkel

cigarettatarcat vett el6. — Ezeket t6lik kaptam.
— Hogy tartsd a szadat! Hogy meg ne tudja a diri...
— Az lehet.

—S ott nincs norma?

A kocsi kozben a VoOrdosmarty térre ért. A berbeand kozelében fiatal ndék
vitdztak, Bumburucz kaszaldédott.

— Norma az van. Csakhogy kézi-meldra. A szakik meg géppel dolgoznak. A
Luka szaki szerkesztett egy olyan gépet, amely ontja a kész szamlapokat. Kézzel
masfél orat is elpiszmognak eggyel. Beadta Ujitdsnak, de az igazgaté elrendelte a
gép megsemmisitését...

— Bolond az?

—Esze van, 6regem. Ha a gépet bevezetik, akkor tiz nap alatt legyartjak az egész
évi tervet s nincs szilikség tovabb munkéasokra. Megszlinik a véallalat s mehet az
igazgatd a balfenékre. Vilagos?... Persze a szakik elrejtették a gépet.

Szlanka Pali 6blésen felnevetett.

— Hulye helyzet. Miért nem jelented?

— Mert akkor sofér se kell. Oruilék, hogy kocsit kaptam...

— Hat vigyazz magadra, jofia!

— Good by!

A vallalat udvaran az éjjeliér fogadta. Bundaja prémje és nagy harcsabajlisza
zUzmaratol fehérlett.

— J6 hogy jossz, Bunburucz elvtars. Hatra az igazgatonal kell lenned. Siéfokra
mentek, a vallalati udulét ellenérizni.

— Télen?

— Leltar lesz. A Csinibaba is megy ...

— Csinibaba?

— A Veronika kisasszony.

El6z6 nap a soroksari telepen jart a fékonyvel6vel, késén értek haza s a dél-
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uténi portas elfelejtette figyelmeztetni a korareggeli tdrara. igy pizsaméat, borot-
valkozd készletet, toriilk6z6t, szappant nem tett a taskdba. Az igazgatdé ugyan Bu-
dan lakik, de egy kis vargabetlivel a Kiraly utcat is érintheti. Mindenesetre ,fel-
ugrik” az uti kellékekért elébb.

—X —

Kozolte Varga nénivel, hogy vidékre megy s maris sietett a kocsihoz. A lam-
pak még égtek, de a ho mar reggeli vildgossagot deritett. A Korat iranyaba vezette
a Warszavat. A villanyrend6r éppen akkor lépett szolgalatba s hivatali lgykddése
nyoman kigyulladt a tilosat jelz6 piros lampa.

Lefékezett.

A Koraton kdd gomolygott s a kocsi el6tt atkovalygoé gyalogosok kddlovagok-
nak és fatyolba rejt6z6 tiindéreknek latszottak. A kocsi Ordja egyhangldan Kketye-
gett. Hat mulott 6t perccel.

Abban a pillanatban valami hatalmasat csattant. Hatdban l6kést érzett és el&re-
bukott a volanra. A hatsé ablakok szilankokka pattogtak. Mire magahoz tért és
pillantast vetett a tukorbe, a kocsi mogil egy kék Moszkvics kigydzott el6 s a
z6ldre valtott jelzést kihasznalva, belerobogott a kddbe. De Bunburucz tisztan latta
a rendszamot: CF—0999.

Nyugodtan kilépett a kocsibél, hogy tanit keressen.

Fazés fiatalember huzta be nyakat a feltlirt gallér mogé.

— En lattam — mondta reszket6 hangon — Kis P&l vagyok. Soroksari Gt 66.

— irja fel a rendszdmot — nydjtotta 4t a ceruzat Bunburucz. — Erre még szik-
ség lesz:

A balatoni kirandulas elmaradt. Az igazgatd elvonult tadgas irodajaba Picurival
s odabentrél diuhds és gyalazkodé néi hangok szlr6dtek ki. A vallalatnal mindenki
lapult, az igazgatéval nem jé talalkozni, ha rosszkedvében van.

Az udvaron Bunburucz kénnyezve csodalta a horpadast, amit a Moszkvics do-
fése okozott. Keserli Rezs6 szadrazon vigasztalta:

— Ki kell simitani, dukko6zni és kész! Felszamolunk hatezret a pasinak, mint
a pinty.

— El6bb meg kell talalni ...

— Azt bizza rdam. Minden kocsinak kartonja van. A rendszamrdl megtudjuk
a tulajt s mehet a szamla. Ez a balatoni Gt ugyse hianyzott maganak. lgaz?

A mihelyekben végigfutott a hir, hogy Keser(i Rezsé a kdzponti gépjarmi-nyil-
vantartéba ment s a munkasok fogadasokat kotdttek, hogy a karambolozé Moszkvics
tulajdonosa szinész-e vagy sportold.

Kevéssel ebéd el6tt az igazgatdé hivatta Bunburuczot. Piroska végigmérte és
szokasatol eltér6en maga nyitotta ki az igazgatdi szoba ajtajat. Benn: allva és vészt-
joslé pillantasokat vetve vart ra az igazgatd és a személylgyis.

Kovécs Jen6 sllyosan az iréasztalra tenyerelt.

— Mi volt a rendszama annak a kocsinak?

Bunburucz kényszeredetten nevetett.

— Konny( megjegyezni: egy nulla és harom Kkilences.

Hatborzongaté hangsullyal hangzott fel a kérdés:

— Tehat: nullakilencszazkilencvenkilenc?

— Egészen jol teszik mondani.

— Csakhogy ez nekem nem tetszik. En a becsiletre sokat adok ...
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Keserli Rezsd lebiggyesztette duzzadt als6ajkat.

— A hazug embert kdnnyebb elfogni, mint a santa kutyat...

Az igazgaté felmordult.

— Maga beleriikvercelt egy hirdet6oszlopba.

— Soha — tiltakozott Bunburucz. — A CF—0999 (tkdzott belém ...

— Almaban.

— Nem kérem. A Koérutnal...

— Kilénben is: mit keres a Kdératon, ha értem jén?

— Mindennek a Moszkvics az oka. Tessék elhinni nekem. Egyedil a Moszkvics

hibés...
— Ami nincs ...
— De van ...
— Kar a szinjatékért, Bunburucz — sz6lt a lélek hdrjait pengetve a személy-
tgyis. — llyen rendszamd kocsi nincs.
— De van...

— A nyilvantartéban ezt jobban tudjak.

Az igazgat6 toporzékolt.

— Tavozzon! Alattomos, hazug!

Fejét ldgatva hagyta el a szobat s a mihelybe tartott, hogy Luka Dezs6 ba-
csinadl vigasztalast keressen sérelmére. Luka szaki azonban dgyet sem vetett ra:
az 0lt6z6ben négyszaz forintot kiloptak a zsebébdl, s most egyedil ez foglalkoztatta.

Bunburucz Bertalan ennyire elhagyatottnak, maganyosnak még sohasem érezte

magat.

apokig ki sem mozdult a garazsbhél, csak ha nagyritkdn valami fontos Utra

N kérették. A tél kegyetlenil tombolt, reggelenként harmincfokos hideg ko-

szont a févarosra és a vallalat vezet6je beguboddzott éjjel-nappal fiitott szobdajaba.

Csak Bunburucz dacolt az északi sarki id&jarassal. Gydlolte és keriilte az embere-
ket, a garazs fagyaban G6rdlte napjait.

A szamlapkészit6 mihely fiatal technikusa, a lanyosarcl, szemiiveges Sandor
Sanyi, ki a rengeteg raéré idét tavabbtanulasra hasznalta fel, a levelez6 tagozaton
gépészmérnoki diploma megszerzésén faradozott, idénként megkérdezte Luka De-
zs6t:

— Mondd, oreg, hova lett az a nyakiglab sofér-haverod?

— A fene tudja — legyintett ilyenkor az 6reg Lka és sherlockholmesi, vizslato
nézésével végigreflektorozta a mihelyt, hogy vajon ki lehet az lzemi szarka.

De a mihelyben semmi kilondset nem lehetett felfedezni, mindenki végezte
a maga megszokott reszortjat. A legtobben aludtak, mert éjszakanként hdlapato-
last vallaltak, amit a mihely melegében igyekeztek kipihenni. Masok olvasgattak,
vagy a maguk részére készitettek kilonféle hasznalati targyakat. Egyedil Penyigei
fontoskodott a satipad koril, kopott reszel6vei vagy szérhanyta ecsettel a kezében.

Negyedik napja tartott ez igy, amikor Sandor Sanyi ismét feltette a kérdést
Luka szakinak:

— Hova lett a Nyakiglab? Te, 6éreg, csak nem & szabaditott meg a négy darab
szdzasodtol?

Luka Dezs6 éppen egy gyermek-kadat forrasztgatott legfiatalabb unokajanak,
fintorogva tartotta el fejét a szalmiakos fistt6l.



— Ugyan mar! Sanyikam, én azért a fickdért tlizbe teszem a kezem. Az egy
szent...

— Akkor miért hagyod megfagyni a gardzsban?

Az udvaron szél sivitett végig és a jégdudorokon lisztté &rolte a felkapott ha-
vat. A milhely kéményébdl foldrever6ddtt a fiist és 0Osszekeveredett a porhoval.
Csontig hatol6, vel6tfagyasztdé hideg diuhdngott. Mindenki a meleg kalyha mellé
menekilt, csak Bunburucz matatott a Warszava koril, mint egy sarkkutaté. Luka
szaki raripakodott.

— Azonnal gyere velem, te 6ralt!

Bunburucz zsebkendd gyanant zsebrevagta az olajos rongyot és engedelmesen
kovette a didergé Oreget. Szdgletes arcan foltokat hanyt a hideg, a mlhely mele-
gében azonban Kkipirosodott.

— Bolond vagy te, csak nem pdrogsz — allapitotta meg tudomanyosan Luka
Dezs6. — Mi a bajod?

— Nem hisznek nekem.

— Ki nem hisz?

— Senki.

— Hat mi senkik vagyunk?

— Azt mondjak, hogy kitalaltam az egészet... Hogy nem is volt karambol..
Hogy én cstsztam neki egy villanyoszlopnak...

Penyigei félbehagyta a reszelgetést.

— Hol van akkor a tettes? — kérdezte és gyanusitd pillantasa szinte felfalta a
termetes sofdrt.

— Felirtam a rendszamat.
— De hol van? A nyilvantartoban nem szerepel ilyen szdmd kocsi...

Oreg Luka dihdsen sietett Bunburucz segitségére.
— Elirta a szamot. Tévedett. Nagy koéd volt aznap reggel... Es aztdn? Maéssal
is megeshetett volna ...

Bunburucz tlzbejott.
— Nem tévedtem. CF—0999. Kék Moszkvics. Ezer kozil is megismerném ...

— Miért nincs akkor kartonja? Miért nem szerepel a nyilvantartasban?

— Ha én ezt tudndm? ...

Dél felé elvitte a f6konyvel6t a Foldmvelésiigyi Minisztériumba egy Ujitasi
targyalasra, utana az Orszaghaz elé parkirozott, mert tavolrél is megismerte
Szlanka Pal fekete Zim-jét. A nagy fekete kocsi keresztben allt a téren, mintha
nagy nekifutassal be akarna rontani a minisztérium kapujan. A kocsi és a minisz-
térium hatalmas, zomok épilete kozott kulénbdz6 markaju személygépkocsik par-
kiroztak.

Szlanka prémgalléros, vastag télikabatban sitkérezett a napon, s Ggy tett Bun-
burucz érkezésére, mint aki valéban vart erre a taldlkozasra.

— Jol 0Osszebeszéltink — nevetett Bunburucz és megcsdszott a jeges havon.

Szlanka mosolygott.

— Akarattal aligha talalkozunk ilyen pontosan. Hogy vagy 0reg?

— Mint nyal a fagyon.

— Megvan-e mar a tettes?

— Ne is bosszants!

Az Orszaghaz mellett, a Duna kdzelében danka-siraly feszitette meg szarnyait
és jatékosan hintazott a napfényben szikrazé vords csillag magassadgaban. A Mar-
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git-hid fel6l villamos zorgdtt végig a parkirozo kocsik el6tt s egy irhabundas asz-
szony két kisgyermekével vakmerden futott at a sineken.

Szlanka baratja vallara tenyerelt.

— Mondd, Bercikém, valéban jol lattad azt a szamot?

— Nem vagyok vak.

— Viszont a kozponti nyilvantartéban minden kocsinak kartonja van. Ha kar-
ton nincs, kocsi sincs.

Bunburucz haragosan rantotta ki vallat a nehéz tenyér alél. A vér a fejébe
szokott.

— Mar te se hiszel? ... Ezer kozil is megismerném. Olyan volt, mint az a kék
Moszkvics ott. Egészen olyan ...

A Moszkvics negyvenméternyire allt t6lik a téli fényd6zonben s 6k egyked-
vien bamultak, mint gondolkod6, gondterhes apa az el6tte jatszé gyermekét. S ak-
kor hosszas tlin6dés utan egyszerre kialtottak fel:

— Ez az!
A kék Moszkvics szdma messzirél viritott: CF—0999.
— Most nem menekiilsz! — mondta Bunburucz fogcsikorgatva, s nagy golya-

labain Ggy rohant, mintha sitalpakon kozlekedne.

A minisztérium arkadjai feldl egy teltkép(l, fekete, alacsony, bd&rkabatos férfi
kozeledett lasst, kimért léptekkel. Csaknem Bunburuczal egy idében ért a kocsihoz,
s megszokott kézmozdulattal kinyitotta a volan melletti ajtét.

Bellni mar nem tudott, mert Bunburucz elkapta a gallérjat és mint egy rongy-
babat megemelte a nehéz testet.

— Viszlek, piszok!

A foldt6él elvalasztott ember nevetségesen rugkapalédzott.

— Engedjen el, mert megbanja! — orditotta.

Az éalldogalé személyautokbol dsszereglettek a rdér6 gépkocsivezet6k. A jovo-
mend emberek is a hangoskodas szinhelyére siettek, s pillanatok alatt két véle-
ményt képvisel6 csédilet vette koril a kiabalé embereket. Az Orszaghaz kozelébdl
két rend6r is el6kerilt.

Bunburucz egy ideig hdsiesen feltartotta gy(lolt terhét, majd egy megveté kar-
mozdulattal a foldre pottyantotta. Az ordité ember egyenstlyat vesztve hullott a
szutykos hora. Bunburucz utdna nydalt.

— Agyontaposhatnalak, te féreg!...

De akkor iszonyl fajdalom bénitotta meg. A rendd&rok hatulrol kicsavartak a kar-
jat.

A bérkabatos feltapaszkodott, lerazta magar6l a havat. Bels6zsebébdl igazol-
vanyt vett el, hevenyén a rend6rok elé tartotta!

— Ez az ember egy koOzveszélyes 6rilt, — mondta Bunburuczra biccentve. -
Szabadsag!

Azzal beilt a kék Moszkvicsba és elhajtott az eset szinhelyérdl.

A rend6rok felirtdk Bunburucz adatait.

— Ne engedjék el! — kdvetelte még mindig hangosan Bunburucz.

Az egyik, a josagosabb képl rend6r a fejét csévalta.

— Vigyazzon magara, ember! — mondta hatarozott-szeliden, csititoan. — Jol lat-
tuk, hogy maga kezdte. Ne okozzon botranyt a Parlament el6tt, mert az cslnya
dolog...

Szlanka tobbszor is kdzbe akart szélni, de a nagy hangzavarban nem jutott
szohoz. Most végre pillanatnyi csend tamadt.
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— Hagyjad, Berci! —emelte fel kezét, mint az aldast osztdé proféta. — Most mar
nyomon vagyunk ... A kék Moszkvics valéban fut. En is lattam ...

A fékonyvel6 némi gyanakvdassal fogadta Bunburucz kozlését a varakozas
alatt lezajlott élményrél s mindazideig, amig a vallalat épilete elé nem gordilt a
kocsi, tobbféleképpen értelmezhet6, néma fejbdlintassal kisérte az izgatott besza-
molét. Miel6tt azonban kilépett a kocsibdl, érzéketlen, int6 hangon azt mondta:

— Legjobb, hogyha hallgat az esetrl!! En ott jartam Keser{i eltarssal a nyil-
vantartéban, s a kék Moszkvics csak a vilaglrben koézlekedik...

Bunburucz nem hallgatott az intelemre, hanem vitte a hirt Luka szakinak, aki
viszont felbiztatta S&ndor Sanyit, hogy beszéljen a személyligyi el6addval. Kis id6
mulva Keser(i Rezs6 hivatta Bunburuczot.

Vizslatott és szurt a tekintete.

— Tehat ismét latta a kék Moszkvicsot?

— lIgenis.

— Tanu van?

— Van.

Keserli a ceruza végével az asztalt kopogtatta s dgy tett. mint aki valami kor-
szakalkotd felfedezésen tori a fejét.

— Hat, j6! — mondta kinosan hossz(O varakozads utan. — Holnap reggel uUjbol
bemegyek a koézponti nyilvantartbba De ha lova tett. kereshet 0j helyet maga-
nak ...

— lgenis.

Méasnap reggel kisértetiesen megismétl6dott a kordbbi helyzet a szamlapkészitd
mihelyben. Megint egyitt izgultak a m(hely dolgoz6i Bunburuczal és a vérmeseb-
bek fogadasokat kotdttek a Moszkvics-tulajdonos foglalkozasat illetéen. Bunburucz
egykedvien az Gjsdgot buajta, mint aki nyeregben érzi magéat s egyéb problémija
sincs, minthogy hogyan készil kilféldi portyara a nagyvalogatott.

Kinos orak teltek el igy, Bunburucz mar az aprohirdetéseken is atragta magat
és még mindig semmi hir. A varakozas tiize kezdett lelohadni a mihelyekben és
egyesek mar az ongyujtokészités termelékenyebb mddszereir6l vitaztak.

Varatlanul ért tehat mindenkit, midén Keserli Rezsé feltépte a mihely ajtajat
és merev alakja felmagasodott az el6térben. Tekintete kdrilmarta Bunburuczot.

— Utoljara csinalt bel6lem pojacat! — nyilatkozta ki. - Nincs CF—0999! Nincs
kék Moszkvics!

Bunburucz elsapadt.

— Tandm van ra!

— Kicsoda?

— Szlanka Pali.

— Ki az a Szlanka Pali?

— Foldim és jobaratom.

Keserli Rezsé végigmeérte.

— Ezt jol kiagyalta.

Bunburucz segit6tarsakat keresett, fatyolos tekintetét végighordozta a munka-
sok megkdviilt arcan, de még Luka Dezs6 sem arult el semmi részvétet.

Lel6gatta az UGjsagot. Méla, lassu léptekkel bevonult az 06ltéz6be, majd rovid
id6 multan Gjsag nélkidl tért vissza a munkapadok kozé. Gyilkolt a csend. A lassu
léptek tiltokzatosan kongtak a cementlapokon. Bunburucz szemébdl egy jatékos
kénnycsepp indult Gtjara, felkapaszkodott az orr gerincére s megallapodott a nagy
voros ,,szerszam” hegyén.
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Senki se koszont, senki se szOlt utana, amikor kilépett az ajton a sivité teli
szélbe.

A mihelyben a munkdsok meg sokaig mozdulatlanul maradtak helyiukdn. Els6-
nek Penyigei tért magahoz.

— JO0 lesz megnézni, mit csinalt olyan sokaig az 0ltéz6ben — mondta és elsie-
tett.

Talan ot percet lehetett tdvol. Feldaltan tért vissza a munkahelyre.

— Megvan a tettes! — kialtott fel. — Otszaz forint hianyzik a kabatombal.

Tobben is az 0ltoz6be siettek és még ketten talaltdk feltérve szekrényiket.
Mindkett6b6l eltiint a pénz és még néhadny értékesebb személyi hasznalati targy.
Tobbi k6zott nyoma veszett Sandor Sanyi jegy-gy(rljének is.

_X_

E desanyja torédott arca rémlett fel, a rancok kozil el6villog6o tlizes, nyugta-
lan szem. Hallani vélte az orokké ingerlékeny hangot: ,Berci, mar megint
mit csinaltal! Tanuld meg, kisfiam, a magunkfajtanak a becsiilet az egyetlen me-
nedéke.” Gyerekkoraban hangzott igy az intelem, azdta meggyorsult az id6 és szi-
vét, agyat betdltotte a szadguldd évtizedek Uriléke. S most megint dorgal a tisztan
csengd anyai sz6. Egyszer nagyon megkivanta gyermekpajtasa okrét, amely kukori-
cacsutkdbol és szarvnak gorbitett drotbol készilt, s egy O6vatlan pillanatban el-
csente az Okrot. Amikor édesanyja a vétekr6l tudoméast szerzett, mangorlofaval
kékre-zoldre csépelte: ,Erre tanitottalak?! Oh, te elvetemiilt gézenguz!” Mintha
most is megkeményedett, hajlithatatlan gerincét sGjtanak a szapora utések. ,Azért

kaptad kisfiam, hogy soha el ne feledd: a becsiilet a szegények kenyere.”

A becsilet...

Milyen anyagbo6l formaltdk vajon a becsiiletet? HG6bol-e, mely a melegen t6-
csava olvad? Vagy kodbél, mely Ggy gomolyog az emberi test koril, mint felhd
a Fold labdaja kozelében s egy szélhullam szétizheti? Vagy puha anyagbdl, ame-
lyet minden érintés a maga kénye-kedvére formal? Vagy szilard kébdél, amelyet viz
és gyokérzet megrepeszthet, hogy porra, maszatta maljék szét? Mert barmilyen
anyaghbol legyen is a becsilet, sérthetetlen csak akkor marad, ha az emberek mocs-
kos érintése megkiméli. Nem ©6nallo érték, hanem idegen indulatok és vélemények
fliggvénye.

A Soroksari Gt elején koptatta az aszfaltot, torkdban és halantéka koérul az az
éget6 laz tuzelt, ami édesanyjat éltette a megalaz6 megprébaltatasok idején. Nem
latta a hidegt6l kipirult, siet6 embereket, mert. allhatatosan rameredt a fedd6, sza-
monkér6é anyai tekintet.

,Semmi rosszat nem tettem” — motyogta védekezén. — ,Betartottam a tizpa-
rancsolatot, betartottam a part és a kormany hatarozatait, nem vétettem a kozle-
kedési szabalyok ellen. Semmi, de semmi rosszat nem tettem.”

Baljan nagy gyarépiiletek pofékeltek szivaralaki kéményekbél, jobbrél a HEV
vaganyai fénylettek s nagy anyagraktarak, fatelepek nyultak el a befagyott Du-
naig. Tejszinl, nehéz kdéd lopakodott a varosba.

Sorokséari ut 66.

Megtorpant. Ezt a szamot kereste, de hirtelen oly bénasag ernyesztette el agvat.
hogy nem értette, miért gyalogolt idaig. A keresett szdm alatt nagy, kopott kékapu
boltivén vilagitott a vords csillag, a kapu egyik felén trafikszerli 6rbddé szerény-
kedett s a cementezett udvar mogott hatalmas gyarcsarnokok Uvegfalai fénylettek
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Végre fejében is vilagossag gyulladt. Ezt a cimet adta meg Kis Pal, a neveze-
tes karambol koronatanuja.

A portasablak el6tt tétovan megallt. Félkard, ferdeszaju kisember volt a por-
tas, alsé6 alla kidomborodott, mintha kavicsot tartana a nyelve alatt. Ep kezével
félrehdzta a toléablakot.

— Kt keres?

— Kis Palt.

— Hol dolgozik?

— Nem tudom.

A portads készséget és tanacstalansagot arult el.

— gy nehéz lesz. A mi Gzemiinkben 6tvenhét Kis P&l dolgozik.

— Fiatalember. A honom alatt elfér — magyarazta Bunburucz, de érezte, hogy
a személyleiras vérszegény.

— Melyik miszakban dolgozik?

— Akkor reggeles volt...

— Mikor?

— Hogy is mondjam ...

Bunburucz ugy tett, mint aki nagyon gondolkodik valamin, azutan szotlanul
faképnél hagyta a segiteni kész portast. Ment-ment, kdban és lehorgasztott fejjel,
mint aki az Ot kendermagosra taposott, fagyos havan keresi az elveszett becsiiletet.

Varga nénit f6 tartézkodasi helyén, a konyhaban talalta. A meggodrnyedt, firge
kis asszony marokra fogott fakanallal dihdsen kavarta a rantast. Hagymas zsirszag
toltotte be a konyhat. Bunburucz megddbbent a nyelves és vidam természetli &reg-
asszony hallgatasan. A baljés hangulat elfeledtette a maga vigasztalan keser(iségét.

— Mi tortént, Varga néni?

Az id6s haziasszony csak erre vart. A zomancavesztett labacskat félrehGzta a
gazlangrol s a fakanallal hadakozva magyarazta:

— Ne is kérdezze, Bercike! Tonkretett a Hazsartos...

Bunburucz nagyon ostoba arcot vagott.

— Ki az a héazséartos?

— Megalmodtam, hogy a Héazsartos nyert az dgetén. Ma kaptam meg a nyug-
dijat, gondoltam, raszanok kétszaz forintot. A multkor ugyanigy megalmodtam a
Haragszomradot, akkor nem tettem meg csak két forintért, egy léval s nyert a
Haragszomrad, de placcon nem volt. Most levettem a Hazsartost mezdénnyel.

— Es nem nyert — tette hozzé részvétteljesen Bunburucz,

— De nyert. Szaz méterrel verte az egész mez6nyt. Be is mondtak, hogy gy6-
z0tt. Képzelje el, tiz az egyhez adtak, a kutya se jatszotta.

— Bravé! Akkor egy kalap pénzt kaszirozott, Varga nénil

— Maj’ mit mondok! Képzelje el, utélag diszkvalifikaltdk tisztatalan (getésért.
Mert az okosok masik léra raktdk a pénziket. Ezt nevezik szocialista loverseny-
nek! Olyan csalds ez, Bercike, de olyan csalas! Mért nem allitottak ki verseny koéz-
ben? Mért csak akkor, amikor mar utcaval gy6zott...

— Bar csak ennyi bajom lenne, Varga néni!

— Nem kell ennél nagyobb baj! —tette ismét langra a rantast az id6s asszony.
— Téan megint tértént valami, Bercike?

Bunburucz tdévirél-hegyire elmagyarazta kudarc-sorozatat, minduntalan kozbe-
szlrva, mintegy visszatér6 rigmusként: Nincs pechesebb ember nalam.” Varga
néni ilyenkor mindig kozbekérdezett: ,Hat én mit mondjak?” Amint azonban vé-
getért a beszamold, nyugtalanité csend hatolt a bdriik ala. Megborzongtak.

18 -



Varga néni az apritott krumplit a rantasba oOntotte s a teaf6z6b6l forréd vizet

toltott a labasba.

— Egy orvossag van — mondta a nagy gondolkodék hatdrozottsagaval. — Te-
gyen ugy, mintha semmi se tortént volna. Ha azok a csalék, tolvajok nyugodtan
dolgoznak, akkor maga, Bercike, fennhordhatja a fejét. A maga lelkiismerete tiszta,
mint a patyolat. Ne tor6djon azzal, hogy masok mit mondanak. Az a fontos, amit

az ember dnmagaroél tart...
Ezt Bunburucz képtelenségnek gondolta.
— Menjek el reggel Kovacs Jen6 igazgatd urért?
Varga néni a samlira dlt, imara kulcsolt kezét a combja kdzé szoritotta.
—Tan fél t6le? — kérdezte és feddd tekintettel végigmérte a nagy-melak ,fiat”.

—X —

vérmes, valtozékony hangulati igazgaté ezen a reggelen derlisen ébredt, s

most gyermeteg jatékossaggal csUszkalt a sikosra hengerelt jeges havon.
ifj0 energidak szabadultak fel benne, mint kikeletkor az erd6k vadjaibdl. Trillas,
hajlékony dallamot fityllt. Friss jokedvvel csapta be maga utdn az auté ajtajat s
a futty még joideig ottragadt ajkan. Megbocsaté szeretettel figyelte Bunburucz gya-
korlott munkéajat, s az elbiggyedt ajkakba torkoll6 szomorlsagot. Jobban szerette
Bunburucz fernandeli mosolyat s most kiilondsen zavarta vidam kedélyallapotat a

sof6r banata.
A Léanchidon futott a piros Warszava s a szemben dibdérgé nagy autdébuszok

kellemes ringasba ldditottak a vasszerkezetet.

— Fel a fejjel, fiam! — mondta baratsagos hangszinezettel. — Nem kell mind-
jart fehérnemdt valtani!

Bunburucz homlokat kottalappa csikoztak a torl6d6 rancok.

— Nem hisznek nekem —tort ki bel6le dnkéntelenil.

Kovacs Jend igazgatd feszild, kemény combjan derékszogbe allitotta diszndébdr

aktataskajat.
— Ami azt illeti, kuruc egy histéria — jelentette ki és a villanyorahoz egyez-
tette a pontos id6t karorajan. — Van egy javaslatom; gyerink el a helyszinre!

Latni akarom, hogyan tdrtént...

— A karambol?

— A karambol.

A Sztalin atr6l a Nagymez6 utcan at kanyarodtak be a Kirdly utcdba. Bunbu-
rucz egykedvil nyugalommal iranyitotta jarmd{vét a sikos Gton és banatanak kira-
katvonasai odafagytak arcara. Olyan volt igy, mint egy keser(is6-plakat. A Kiraly
utcdba érve kisimultak a redék homlokan és halantéka koéril egy duzzadt, kéken
domborod6 ér bugi-vugiba kezdett, s tancot jart nagy, ingnyakbol kikivankozé
adamecsutkaja is.

Lelassitott.

— llyen tempo6ban haladtam — mondta és hatdrozott szavai izgalmat lepleztek.
— Csakhogy akkor még égtek a villanyok. Sird kéd folyt. Tejfehér, stri kod. Es
kordbban is volt, mint most...

Az igazgaté kohintett s egy ideig filirkészve figyelte Bunburucz arckifejezését:
igazat mond-e vajon?

— Nagy volt a forgalom? — kérdezte azutan.

— A jardan kergették egymast a gyalogosok, de az Uton csak egyetlen teherauté.
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haladt. Tal gyorsan hajtott a tefus kollég,a még gondoltam is, hogy kénnyen baj
lehet, s ugrik a betétlap. Szerencséje volt. Még atfutott a kordaton... Engem le-
stoppolt a piros lampa ...

— S a kék Moszkvics?

— Valamelyik kis utcadbdl ragadt a kocsimra. A tikorbdl lattam, hogy a troli
elé vag és a hatamhoz tapad.

Bunburucz a tikdrbe nézett, az igazgatd pedig 6nkénteleniil hatra fordult, hogy
az ablakon at képzeletében megalkossa a jelenetet.

— S azutan?

Bunburucz lefékezte a kocsit.

— Megalltam, ahogyan most. Pirosat mutatott a jelz6, ahogyan most... A
Moszkvics pedig belémfutott.

— Csakugyan? — kérdezte az igazgatd, kételkedve, enyhén gulnyosan.

— Ugy igaz, ahogyan itt Glink ... CF—0999!

— S mivel magyaradzza, hogy ilyen rendszadm( kocsi nincs?

A sofér szilajon, vadul felkialtott, szava rémitett, mint az indian csatakialtas.

— De van!

Teljes er6vel a gazpedalba taposott. A Warszava nagyot ugrott és Kovacs Jend
karakterisztikus, irodalomba kivankoz6é orrat a szélvédd ulvegbe dofte s fajdalma
jeléul felnydgott:

— Barom!

Bunburucz azonban ra se hederiett. fiirge kézmozdulattal a ,direktbe” moz-
gatta at a sebességvaltot s az oriltek vakmerdségével szélsebesen hajtott végig
a jégtukros aton. A piros Warszava idénként gazdatlan, farol6 mozdulatot tett s
a leveg6ben ott libegett a kdzelgd szerencsétlenség szele.

— Meg6rilt?! —kijelentette inkdbb, mintsem kérdezte az igazgatd, és orra meg-
sérilt bunkdjat markaban szorongatta.

— Most vagyok csak észnél.

— Akkor miért rohan olyan esztelenil?

— A becsiletért igazgatdé Uur — mondta nvodtan Bunburucz. s a kocsi mintha
korcsolyan haladna, nagy dupla-bognit irt le a Do6zsa Gydrgy uton.

— Fékezzen, allat! Meg akar halni?

— Akkor is a becsuletért halok meg ...

— Mit banom én. csak engemet hagyjon Kkiszallni!

— Az igazgatoé ar lesz a tanu ...

— Mit ér egy halott tantval?!

Atrobogtak a Verseny utcan, elérték a HEV végéanyokat, s életiik kockaztata-
saval elsuhantak a lefelé zar6dé sorompd alatt. ,Megsturcoltak” egy kék autébuszt
s besorakoztak a Go6doll6 irdnyaba haladé gépkocsioszlopba. Bunburucz egy pilla-
natig sem fékezett, kocsija fiirge bogarként siklott at a jarmlvek szlk kdzén. A 16-
versenypalya el6tt lassitott.

Az igazgatdé minden izében reszketett.

— Mit akar tulajdonképpen?

Bunburucz kihGzta magat, mint Cézar a gy6ztes csata utan. vastag szaja két
sarkaban a diadal félényes mosolya tancolt.

— Tessék eldre nézni!

— Mit nézzek, az istenért?!

— A kék Moszkvics.

— Egy kék Moszkvics. Es aztan?
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— A szamat tessék megnézni!

A kék Moszkvics egy kaviccsal terhelt démper mdgé szorult s abban a pilla-
natban vakmerd ivvel el6zni kezdett. Az igazgaté azonban még tisztan latta a rend-
szaméat. A csodalkozas és elképedés jeléul olelésre tarta szét karjat.

— Csakugyan. A CF-0999!

Izgalmas autoverseny kezd6dott. Az oOvatosan kozleked6 gépkocsivezet6k és
autétulajdonosok riadtan huzodtak az orszaglt szélére és fejcsovalva, vagy szitko-
zddva bamultak az éngyilkosjeldltek utan.

A kék Moszkvics tulajdonosat hatarozottan a kegyébe fogadta a szerencse.
Bunburucz nemhogy megel6zni, hanem utolérni sem birta. A Moszkvicsnak egy-
mas utdn tdbbszor is sikerilt el6znie, de Bunburucznak a szemben jov6 jarmivek
miatt mindig fékeznie kellett. Matyasfoldon tal azonban tisztult a palya és hosszl
ideig csak a két vakmer6 autés uldéz6versenye vitt mozgast a megdermedt, fagyos-
havas-zuzmaras tajba.

A dombos, hullamos Utszakaszon egyszer a Moszkvics, masszor a Warszava
vesztette el egyensulyat, de a vezetéknek sikeriilt minden alkalommal Grra lennilk
a pokolian szaguld6 gépdobozok folétt. A lejteken szinte zuhantak a kocsik, akar
a hullamvasaton s a lendilet elképesztéen gyorsan az Gjabb emelkeddre loditotta
Gket.

Az igazgaté verejtéket hanyt, a szivéhez szoritotta sz6rparnas kezét, s hol alél-
tan koénydrgott, hol duht6l felfavédva orditotta:

— Alljunk meg!

Bunburucz a némat jatszotta s minden idegszalaval a vezetésre, a kocsik kozt
egyre csokken6 tavolsagra ugyelt. Csak a kistarcsai atjaronal tett egy unotta szeli-
ditett, dihbd6l fakadt megjegyzést:

— Itt a helyed, te gengszter!

Az igazgaté nem tudta, hogy a ,jokivansdg” neki, vagy a Moszkvicsos geng-
szternek szél-e ...

A Warszava szokasos motorzigasa eltorzult és kattogas, csorgés, zorej nesze
jott a motorhazbo6l. Bunburucz tévig nyomta a gazpedalt és nydjtott karjaval az
Uléstdmladhoz feszitette hatat.

Maéar csak két kocsihossz vélasztotta el a Moszkvicstol az ld6z6 Warszavat.
A foti atkanyarhoz kozeledtek, amely szerencsétlenségek, tragédiak sorozataval a
halalkanyar nevet érdemelte Ki.

A Moszkvics valtozatlan sebességgel robogott fel a hurok Kkiszélesedd, oldalt
lejt6 szakaszdhoz, ahol az Ut nemcsak derékszdget vesz. hanem meredeken a
mélybe bukik. Figyelmezteté tablak jelzik a veszélyt és intik 6vatos hajtasra a mo-
toros jarmivek vezet6it. A hurok tovében fehér-fekete, er6s betonkerités ovezi az
utat, a korlatokon tul szakadékszerli mélység tatog. Lent, ahol az 6szén Gszibarac-
kot telepitett az allami gazdasdg, most szlizfehér hé lepte a vdlgykatlant és a lomb-
javesztett, szaraz bokrok kozott szép kilatas nyilt a mélyben folytatodé orszagut
sOtét szalagjara.

A Moszkvics a tetén osszezsugorodott, egy pillanatig csak fehér szamlaptabla-
jaréol feketéllett el6 a blivos CF—0999-es szam, azutan teljesen eltint a halalkanyar
lejt6jén. Bunburucz odnkénteleniil égnek feszitette a gazpedalra nehezedd labfejét
s bal ldbbal a fékre taposott. Szerkeszt6ségi sofér is volt valamikor s abbél az id6-
b6l jol ismerte a veszélyes foti Utszakaszt.

Némi lasstdas utan a platéra ért, Ujbdl gazt adagolt. Hajmereszt6 pontossaggal
kezelte a kormanyt, a meredeken lebuko6, szerpentinszer(i Utra terelte a Warszavat.



A fordulé utdan a Moszkvicsot kereste tekintete, de az dGton, mely masniként
csokrosodott a mélybe, sehol nem latta. Ellenben jobbrél, a szakadékszer(ien zu-

han6 parton csodaszerl latvanyt figyelt meg: a betonkorlat széttéredezve ékel6dott
a vastag héba s egy jo darabon mély arok kigyézott lefele, mintha hoéeke takari-
totta volna el a havat; lentebb a kék Moszkvics bukfencezett lefelé, mint hatalmas
hégorgeteg, lassan, méltdsagteljesen, célratdrd tervszer(iséggel, ahogy a kugligolyé
célozza meg a maganyos babut. Csakhogy a babut ez esetben egy hatalmas, bohdnc
tolgy helyettesitette az orszdgut szélén. Zuzmaras agait megadassal az égnek emelte
s megrazkdodott az Oridsi hogolyd lattén.

A Warszava kdnnyedén és biztosan tapadt az at salakkal beszort fekete szalag-
jahoz.

Kovacs Jen6n a gutaités tiunetei jelentkeztek.

— Alljunk meg! — rebegte félholtan.

Bunburuczot azonban a versenylaz és a gy6zelem mamora tiizelte. Most csak-
ugyan megel6zi a Moszkvicsot! Akarta, hogy el6bb érjen a maganyos tdlgyhoz,
mint a hengerg6z6 vetélytars.

Es sikerilt.

A fa és a Moszkvics-holabda kozott szaguldott el, majd beletaposott a fékpe-
dalba és vad. er6teljes rantassal kihuzta a kézifék karjat. A kocsi nyikorogva, szi-
szegve csUszott néhany métert.

A kovetkez6 pillanatban hatalmas robbanas reszkettette meg a levegdt, a lég-
nyomas megemelte a Warszavat s pehelyként perditette ellenkez6 iranyba. Most
mar el6lrél, szemtdl szembe nézték a tragédia szinhelyét. Bodros. fekete fiistfelh6
boritotta be fatylaval a Moszkvics roncsait és az oOriasi tdlgyet. Olykor egy-egy lang-
nyelv csapott fel, azutan ismét eltakart mindent a flist, korom és pernye.

Bunburucz meghatotton emelte le a kddersapkat az igazgato fejérél:

— Béke poraira! — rebegte.

Nagynehezen sikerilt lelket verni az igazgatéba s a duzzadt, puhéany test enge-
delmesen gordilt ki a hlivos leveg6re. Ett6l felrissilt, életre kapott, mint a vissza-
dobott hal a vizben.

— Mi az istencsudajanak hozott ide engemet!? — korholta Bunburuczot és ko-
hogés fojtotta az olajos fisttdl.

— Latta, igazgaté (r? — kérdezte némi fennhéjazassal Bunburucz és kezét Ugy
tette derekara, mint a kardos menyecskék.

— Pflih-pfaj! — krakogott és kopkoddott Kovacs Jend igazgatd, majd a homlo-
kdhoz kapott s a Warszava motorhazara konydkdlt. — Lattam, a fene egye meg.
Béar ne lattam volna ...

— De most mar vége — jelentette ki gyaszos, részvétteli ellagyulassal Bunbu-
rucz.

— Vége, a mindenségit! — nyugtazta az igazgaté. — Allesz kaput...

— Hehe! Valéban — mosolygott Bunburucz, de szinte rajtakapta magat a tisz-
teletlen viselkedésen, halalosan komoly arckifejezést 6lto6tt magara.

Kozben a hatuk mdogott két teherautd allt meg, hosszi vascsdvek légtak a sem-
mibe ,rakoddteriletikrél”. Az elsé teherkocsi soférje, egy bdérlemberdzsekes,
nyurga fickd dles léptekkel kozeledett a tliz és fist fészkéhez s csak (gy, menet-
kézben jelentette ki:

— Ez tokéletes munka volt.

S akkor rendkivili dolog tértént. A mennyei magassaghdl esd6 hang szallott
ala, mint egykori legendaban a szentlélek.
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— Segitsen elvtars, mert megfulladok!

Tagranyilt szemét Bunburucz az ég felé forditotta és a terebélyes fa csupasz
agai kozott megpillantotta a CF—0999-es gazdajat. A tomzsi, joltaplalt férfia két
vékonyka ag villajat szoritotta csupasz combjai kozé, s nagy mancsaival egy még
sokkal vékonyabb &gacskaba kapaszkodott. Konny(l fecskeszabasi als6nadragban
és feketére kormolodott atlétatrikoban vacogott odafent s Ugy latszott, mintha csak
azért ballanszirozna ott, hogy a roncsok tiizénél melegedjen. Arcat, fulét, karjat és
labaszarat fekete foltok tarkitottdk s egyaradnt latszott szanalmas és nevetséges je-
lenségnek.

— Dobja magéat a hdéba!l — javasolta a teherkocsis. — Majd felszedjik.

A kérvallott, kit méar csak a csoda tartott fenn a fogpiszkal6-vékony &gacska-
kon, olyasféle mozdulatot tett, mint a varju repilés el6tt és tehetetlen nagy testét
atengedte a nehézkedés torvényének. Alsofelére huppant az atnedvesedett, olvatag
héba.

— Maga aztan jol megulszta, szakil — segitette a tadpaszkodasban a b6rruhas.
— Hol dolgozik, szaki?

A tomzsi aldozat szaporan valtogatta meztelen labat a héban. S mintha csak
megalazé kiilsejét ohajtana ellenstlyozni, hangosan, bliszkén, tamaddlag és tekin-
télyt kovetelve nyilatkozta Ki:

— En vagyok a gépjarm( nyilvantartdsi osztaly féeléaddja. En kezelem a kar-
tonokat ...

A b6rruhds némi tisztelettel sz6lt oda Bunburuczéknak, akik mar teljesen a
kozelében allottak.

— Bevinnék-e a kdérhazba az elvtarsat?

Bunburucz a hoéna ala kapta a hidnyos 0ltézék(i, mangalica-férfit.

— Ezer 6rommel — mondta. Vitte és bedobta a Warszava hatsé ulésére.

Gondosan lepaskolta tenyerét a hdtél és piszoktol. Bellt a volan mellé és rend-
kivili udvariassaggal jelentette Kki:

— Orvendek a szerencsének, féel6ad6 ar!

Az igazgatdé bamban, butdn felkacagott s 6lébe vette sdrga aktataskat, a cseh-
szlovak bdéripar kivaléo remekét.

S a Warszava athatolt a féldhoz simuld fistsz6nyegen Nagy-Budapest iranya-
ban.

Bunburucz sajnalkoz6 és baratkozé tekintetet vetett a hatsé lésre.

— Az istenért, csak nem fazik, f6el6add ur?



